FORTSCHRITTLICHE STEH- UND AUFRICHTHILFE

Sara®Plus

e

Sara Plus ist eine elektrisch angetriebene
Steh- und Aufrichthilfe, die fur aktive
Transfers, Gleichgewichts-, Schritt-

und Gehilibungen ausgelegt ist.

ARJO-MOBILITATSGALERIE
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C.Istinder Lage, sein Gewicht auf mindestens einem Bein abzustiitzen.
Nutzt einen Rollstuhl zur Mobilitat.

D. Ist nicht in der Lage, das eigene Gewicht auf den Fiifen zu tragen.
Kann mit ausreichender Unterstiitzung sitzen.

Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen an Arjo.

www.arjo.com

Verbesserte Mobilit&t durch Ubungen

Die Sara Plus verfugt liber eine abnehmbare Fuplatte sowie eine
Armauflage und einen Kérpergurt zur Unterstiitzung. Somit kann
sie bei Gleichgewichts-, Schritt- und Gehiibungen unterstiitzen.

Oberkorperunterstiitzung

Die Armauflage ist ein wesentlicher Bestandteil des Hebevorgangs
und dient wahrend des Aufrichtens der zuséatzlichen Unterstiitzung
des Oberkarpers.

Eine Pflegekraft

Die Sara Plus ist fur die Bedienung durch eine einzelne Pflegekraft
ausgelegt und kann eine kostenwirksame Lésung fiir Transfers

im Stehen, Schritt- und Gehiibungen bieten.

Gurtlésungen

Der Seilgurt ist speziell fiir die Sara Plus konzipiert. Er bietet eine sichere
Befestigung am Lifter, wodurch der Patient oder Bewohner nahe an der
Armauflage gehalten und gestiitzt wird. Es sind unterschiedliche Arten
von Kérpergurten erhéltlich: zur Unterstiitzung beim Stehen, Transfer/
Gehen sowie eine abwischbare Variante.

Optionale Waage
Eine optionale integrierte Personenwaage erleichtert den Wiegevorgang.
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Ausstattungsmerkmale

DUALES BEDIENFELD
Bedienfelder an der Saule und der
Handbedienung. Die Pflegekraft kann
die Handbedienung verwenden und so
nahe am Patienten/Bewohner bleiben
und wahrend des gesamten Vorgangs
guten Augenkontakt halten.

ARMAUFLAGE
Die Armauflage stiitzt den Arm und Oberkdrper
des Pflegebediirftigen und kann ihm helfen,
sein Gewicht nicht nur mit den Fiifsen, sondern
auch mit der oberen Extremitat zu unterstiitzen.

PRO-AKTIVE KNIESTUTZE
Die pro-aktive Kniestiitze bietet
Unterstiitzung und Stabilitat. Sie ermdglicht
eine natiirliche Vorwartsbewegung der
Knie sowie ein Beugen der Knéchel
wahrend der Steh- und Sitzvorgénge.

WAAGE (OPTIONAL)

Die Waage kann verwendet werden,
um Patienten/Bewohner zu wiegen
und ihre Gewichtsiibernahme zu
liberwachen, wenn die Sara Plus
ohne Fufdplatte verwendet wird.

ABNEHMBARE FUSSPLATTE

Durch die abnehmbare Fuf3platte werden
Schritt- und Gehiibungen unterstiitzt,

bei denen die Fiie des Pflegebediirftigen
unmittelbar auf dem Boden stehen.

PRODUKTINFORMATIONEN ZUBEHOR

Max. sichere Arbeitslast (SAL) 190 kg GroBe Auswahl an waschbaren Kérpergurten,
patientenspezifischen Gurten und abwischbaren Gurten

Liftergewicht (einschl. Batterie) 78,7 kg

Toilettensitz
Min. Héhe bei Lagerung 1195 mm

FuBplatte schmal
Minimale Hubh&he 906 mm

FuBplatte Erweiterung
Maximale Hubhdhe 1497 mm
. Kniestiitze breit
AuBere Breite bei geschlossenem Fahrgestell 646 mm
. Kniestiitze mit Fleece-Bezug
AuBere Breite bei ge6ffnetem Fahrgestell 1107 mm

Armgurte
Innere Breite bei geschlossenem Fahrgestell 534 mm

Bein-Befestigungsbdnder
Innere Breite bei ge6ffnetem Fahrgestell 1002 mm

Optional: Integrierte Waage
Abstand des FuBes zum Boden

(oberer Rand der FuRausleger zum Boden) e Gaia

Freircum'unter dem Fahrgestell 30 mm PLATZBEDARF
(Boden bis Unterseite des Gestells)

Gesamtldnge des Lifters 1033 mm —
Wenderadius 1235 mm

Schutzart Lifter IPX4

Handbedienung, Schutzart IPX7

Akku 24V, 6 Ah £
Akku-Ladeanzeige g
Betriebsstundenzdhler - zeigt die Gesamtbetriebszeit an (Stunden)

Not-Aus-Schalter und Notablass

Automatische Sicherheitsabschaltung beim Absenken auf ein Hindernis £ g
Leichtgdngige Lenkrollen, die beiden hinteren mit Feststellbremsen 1
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Der blaue Bereich zeigt den mindestens benétigten Arbeitsbereich, damit die Pflegekraft
die technischen Hilfsmittel auf ergonomische Weise von einer Seite benutzen kann.

Der hellblaue Bereich zeigt den zusatzlich benéstigten Platz, wenn an beiden Seiten
ausreichend Raum zum Arbeiten und Bewegen fiir Bewohner/Patient, technisches
Hilfsmittel und Pflegekraft zur Verfiigung stehen soll.

November 2019. Alle Produkte tragen das CE-Zeichen. Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass im Zusammenhang mit den von Arjo gelieferten Geréaten und zur
Vorbeugung von Verletzungen, die durch die Verwendung von Fremdteilen auftreten kénnten, nur Arjo Originalteile verwendet werden diirfen. Bei Nichtbeachtung
dieses Hinweises tibernehmen wir entsprechend unserer Verkaufsbedingungen keinerlei Haftung. Da wir unsere Erzeugnisse standig weiterentwickeln, behalten
wir uns das Recht auf Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vor. ® und ™ sind eingetragene Markenzeichen der Arjo Firmengruppe. Arjo.A00173.2.0.DE.DE
Arjo AB * Hans Michelsensgatan 10 * 211 20 Malmé = Sweden * +46 10 335 4500

Arjo Deutschland GmbH = Peter-Sander-Strafe 10 * 55252 Mainz-Kastel * Deutschland * +49 6134-186 O

Arjo AG * Fabrikstrasse 8/Postfach = 4614 Hagendorf « Schweiz « +41(0) 61337 97 77
Arjo Austria GmbH » Lembéckgasse 49A = 123 Wien = Osterreich = +43 (0) 866 56



